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See the notice on TED website

78864-2026 - Súťaž
Nemecko – Stavebné práce na objektoch hasičských staníc – Neubau Feuer- und Rettungswache 
2
OJ S 23/2026 03/02/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstraße" vertreten durch die BKRZ 
Grundstücksgesellschaft mbH & Co. KG
E-mail: marc.opitz@kapellmann.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik pod kontrolou regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Verejný poriadok a bezpečnosť

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Neubau Feuer- und Rettungswache 2
Opis: Neubau Feuer- und Rettungswache 2
Identifikátor postupu: d1128a94-39df-44b3-b6c8-a2bdb8420694
Interný identifikátor: 1008/2024
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45216121 Stavebné práce na objektoch hasičských staníc

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Heinrichstraße / Frankenallee  
Mesto: Frankfurt a.M.
PSČ: 60327
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMMBW# Die Beantwortung von 
Fragen zu diesem Vergabeverfahren sowie die Kommunikation zwischen Bewerbern/Bietern 
und der Vergabestelle erfolgt über die Plattform Deutsches Vergabeportal  http://www.dtvp.de.
Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMMBW. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von 
Fragen absehen, die nicht über das Vergabeportal eingereicht werden. Rückfragen zu dieser 
Auftragsbekanntmachung werden wegen der Gleichbehandlung der Bewerber nur in Textform 
und anonymisiert über das Vergabeportal beantwortet.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/78864-2026
mailto:marc.opitz@kapellmann.de
http://www.dtvp.de
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vob-a-eu -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: gemäß 
§§ 123, 124 GWB

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Neubau Feuer- und Rettungswache 2
Opis: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag zum Neubau der Feuer- und Rettungswache 2, 
Heinrichstraße / Frankenallee in Frankfurt a.M. mit 41 Wohneinheiten, einem 
Feuerwehrwohnheim mit 30 Zimmern, einer Tiefgarage mit 64 Stellplätzen sowie der Umbau 
und die Sanierung der historischen Wache von 1901. Neben der Bauausführung beinhaltet der 
Auftrag Planungs- und Bauüberwachungsleistungen.
Interný identifikátor: 1008/2024

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45216121 Stavebné práce na objektoch hasičských staníc

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Heinrichstraße / Frankenallee  
Mesto: Frankfurt a.M.
PSČ: 60327
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 25/01/2027
Dátum konca trvania: 30/11/2029

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v obchodnom registri
Popis výberového kritéria: a) Erklärung über die ordnungsgemäße Eintragung in das Berufs-/ 
Handelsregister soweit eine Eintragungspflicht besteht. b) Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen: (1) Erklärung, dass nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerbers/Bieter in Frage stellt. (2) 
Erklärung, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren 
eröffnet oder die Eröffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt 
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oder ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde, (3) Erklärung über die ordnungsgemäße 
Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit eine Pflicht zur Beitragszahlung besteht. c) Erklärung 
zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft d) Eigenerklärung zu Russlandsanktionen 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung nach lit. a) bis c) durch den 
Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis). Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen 
Nachweis der Eignung nach lit. a) bis c) mit dem Angebot die ausgefüllte "Eigenerklärung zur 
Eignung" (Formblatt 124) vorzulegen Bei Bewerbergemeinschaften sind die vorstehend 
geforderten Nachweise und Erklärungen von allen Mitgliedern zu erbringen. Der Auftraggeber 
behält sich vor, zur Bestätigung der Eigenerklärungen Nachweise Dritter zu verlangen. Hierzu 
zählen auch Registerauskünfte. Der Auftraggeber behält sich vor, die Einreichung weiterer 
Unterlagen zur ergänzenden Aufklärung zu fordern.

Kritérium: Celkový ročný obrat
Popis výberového kritéria: Erklärung über den Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten 
drei Kalenderjahren (Vordruck in den Bewerbungsunterlagen enthalten). Der Auftraggeber 
behält sich vor, zur ergänzenden Aufklärung über die Eignung und zur Bestätigung von 
Eigenerklärungen weitere Unterlagen zu fordern.

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
Popis výberového kritéria: Erklärung, dass dem Bewerber die für die Ausführung des Auftrags 
erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis zu Arbeitskräften durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Nicht präqualifizierte Unternehmen 
haben als vorläufigen Nachweis der Eignung über den Gesamtumsatz die ausgefüllte 
"Eigenerklärung zur Eignung", (Formblatt 124) vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, 
zur ergänzenden Aufklärung über die Eignung des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft und 
zur Bestätigung von Eigenerklärungen weitere Unterlagen zu fordern.

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Bis zu 5 Referenzen für Hochbauvorhaben, die schlüsselfertig mit 
Gesamtverantwortlichkeit des Bewerbers für die Ausführungsplanung und alle Bauleistungen 
nach dem 01.02.2016 fertiggestellt wurden. Für alle Referenzen sind Auftragsgegenstand, 
Auftragsort, Auftraggeber, Zeitraum der Auftragserbringung, Auftragsumfang und bei 
Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen auch der eigene Leistungsanteil nach Art und 
Umfang anzugeben (Vordruck in den Bewerbungsunterlagen enthalten). Ansprechpartner des 
Auftraggebers mit Kontaktdaten sind auf besondere Aufforderung des Auftraggebers hin 
anzugeben. Der Auftraggeber behält sich vor, zur ergänzenden Aufklärung über die Eignung 
des Bewerbers//der Bewerbergemeinschaft und zur Bestätigung von Eigenerklärungen weitere 
Angaben/Unterlagen zu fordern. GEFORDERTE MINDESTSTANDARDS: a) Mindestens eine 
der vorgenannten Referenzen muss ein Neubauvorhaben mit Gesamtbaukosten nach DIN 
276 KGR 300-600 von mind. 25 Mio. EUR netto betreffen. b) Mindestens eine der 
vorgenannten Referenzen muss ein Neu- oder Umbauvorhaben eines vergleichbaren 
Gebäudetyps mit Gesamtbaukosten nach DIN 276 KGR 300-600 von mind. 5 Mio. EUR netto 
betreffen. Vergleichbare Gebäudetypen sind Feuerwehrhäuser, Rettungswachen oder 
Funktionsbauten für Sicherheitsbehörden oder Hilfsdienste (Polizei, Grenzschutz, Militär, 
THW). Wohnbauten sind nicht vergleichbar. c) Mindestens eine der vorgenannten Referenzen 
muss den Neubau eines Wohngebäudes mit mindestens 30 Wohneinheiten betreffen.
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
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Váha (body, presne): 450,00
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 5
Maximálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 5
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 60
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Umsetzungskonzept
Opis: Umsetzungskonzept
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 30
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Berufserfahrung/Berufsqualifikation des Schlüsselpersonals
Opis: Berufserfahrung/Berufsqualifikation des Schlüsselpersonals
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 06/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
stredoeurópsky čas, západoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW
/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 16/02/2026 14:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Nachforderungen erfolgen gem. § 16a EU VOB/A
Podmienky zmluvy: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YYVMMBW
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Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Bietergemeinschaften und andere gemeinschaftliche 
Bieter haften gesamtschuldnerisch für die angebotene Leistung. Sie haben im Angebot 
sämtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft zu benennen sowie eines ihrer Mitglieder als 
bevollmächtigten Vertreter für das Vergabeverfahren und den Abschluss des Vertrags zu 
bezeichnen.
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer des Landes Hessen
Informácie o lehotách na preskúmanie: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstraße" vertreten durch die BKRZ 
Grundstücksgesellschaft mbH & Co. KG
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstraße" 
vertreten durch die BKRZ Grundstücksgesellschaft mbH & Co. KG

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Bauherrengemeinschaft "ARGE Heinrichstraße" vertreten durch die BKRZ 
Grundstücksgesellschaft mbH & Co. KG
Registračné číslo: DE2149 72861
Poštová adresa: Feuerwehrstraße 1
Mesto: Frankfurt a.M.
PSČ: 60435
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Kapellmann u. Partner Rechtsanwälte mbB
E-mail: marc.opitz@kapellmann.de

mailto:marc.opitz@kapellmann.de
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Telefón: +49 69 719133-79
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Kapellmann und Partner Rechtsanwälte mbB
Registračné číslo: PR 18
Poštová adresa: Ulmenstraße 37-39
Mesto: Frankfurt am Main
PSČ: 60325
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko
E-mail: marc.opitz@kapellmann.de
Telefón: +49 69 719133-79
Roly tejto organizácie: 
Poskytovateľ obstarávacích služieb

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Vergabekammer des Landes Hessen
Registračné číslo: 06-22630029-17
Poštová adresa: Wilhelminenstraße 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Mesto: Darmstadt
PSČ: 64283
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefón: +496151126603
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
14e172f0-4e35-4e07-9b0e-0661cccaf604-01
Hlavný dôvod zmeny

mailto:marc.opitz@kapellmann.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


78864-2026 Page 7/7

: 
Aktualizované informácie
Opis
: 
Der Auftraggeber verzichtet auf Versicherungsnachweise im Teilnahmewettbewerb. Art und 
Umfang des geforderten Versicherungsschutzes soll gegenstand der Vertragsverhandlungen 
werden.

10.1.  Zmena
Identifikátor oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Verzicht auf das Eignungskriterium Risikohaftpflichtversicherung

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 3e7fee51-919b-4bcf-8194-716b8486b2cd  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 30/01/2026 17:05:25 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 78864-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 23/2026
Dátum uverejnenia: 03/02/2026
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